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GB Rotate jaw 90° then push back
Girar 90° mordaza a continuación, empuje hacia atrás
Mâchoire Rotation 90° puis repoussez-la.
Drehen sie backen 90° und dann nach hinten schieben
Draai jaw 90° duw vervolgens terug
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GB Hold jaw and collar, and pull
Mantenga pulsada de mandíbula y cuello, y tirar
Attente des mâchoires et le collier, et tirer
Halten sie blende und kragen, und ziehen sie
Houd kaaklijn en kraag, en trek
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To close; pull back lock and trigger together To release; pull trigger onlyGB
Para cerrar, tire hacia atrás y activar bloqueo junto
Pour fermer; tirez de blocage et déclencher ensemble
Bis zum abschluss; ziehen sie wieder schloss und auslöser zusammen
Sluiten; trek de rugleuning en trigger samen
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GB
Para liberar; sólo saltar
Pour libérer; tirez déclencher uniquement
Zu lösen, ziehen sie nur auslösen
Te laat; trek alleen starten
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GB Gripcert gel handle
Mango gel gripcert
Gripcert gel poignée
Gripcert gel gri�
Gripcert gel handgreep

Lock button
Botón de bloqueo
Bouton de verrouillage
Schalt�äche sperren
Toets vergrendeling
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-  Don’t use for picking up items above 60°C       -   Do not use as walking aid
-  Do not lift objects greater than 1kg

-  No lo utilice para recoger objetos con temperatura superior a 60    -  No lo utilice como andador     
-  No lo utilice para levantar objetos de más de 1kg
-  Ne pas utiliser pour ramasser des objets au-dessus de 60 degrés C     -  Ne pas utiliser comme dispositif d'aide à la marche
-  Ne pas soulever d'objets qui pèsent plus de 1 kilogramme 
-  Greifen Sie keine Gegenstände, die heißer also 60oC sind        -  Nicht als Gehhilfe verwenden
-  Greifen Sie keine Gegenstände mit einem Gewicht von mehr als 1kg
-  Niet gebruiken voor het oppakken van objecten met een temperatuur boven 60°C
-  Niet gebruiken als loophulpmiddel of wandelstok         
-  Til geen objecten op die zwaarder zijn dan 1kg
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